Nolbec®

INSTRUKCJA OBStUGI

Bezprzewodowe stuchawki douszne BT

Model: 50816, 50818, 50819, 50823

Sterowanie

Wykonywanie oraz odbieranie potaczen

Odbieranie potgczefi: ustyszysz komunikat dzwigkowy

0 przychodzacym potaczeniu. Nacisnij raz przycisk MF,

Zzeby odebrac.

Odrzucanie potgczefi: ustyszysz komunikat dzwigkowy

o przychodzacym potgczeniu. Nacisnij dwa razy przycisk MF,
Zzeby odrzucit.

Roztaczanie potaczef: nacisnij raz przycisk MF,

zeby zakonczy€ rozmowe.

Ponowne wykonanie ostatniego potaczenia: w trybie czuwania
nacisnij dwa razy przycisk MF.

Stuchanie muzyki:

Odtwarzanie muzyki: nacisnij raz przycisk MF.
Pauza/wznawianie odtwarzania: nacisnij raz przycisk MF.

Regulacja gtosnosci

Podczas rozmowy lub stuchania muzyki, nacisnij i przytrzymaj
+(w gore) lub —(w dot), aby dostosowac poziom gtosnosci.

Nacidnij + (w gore) lub — (w dét), aby zmienic piosenke.

Schemat pogladowy

Stuchawki

@

Gtosniej/Nastepny

Mikrofon

Przycisk wielofunkcyjny MF
POWER/ON/OFF

Ciszej/Poprzedni

ZawartoSt opakowania:
-Bezprzewodowy zestaw
stuchawkowy BT

‘Instrukgja obstugi

-Kabel micro USB (fadowanie)
-2 pary zapasowych naktadek
na stuchawki

Srodki ostroznosci

1. Za gtosne stuchanie muzyki przez dtugi czas moze mie¢
negatywny wptyw na twéj stuch.

2. Aby zapewnic maksymalne bezpieczefstwo nie uzywaj
urzadzenia w potencjalnie niebezpiecznych sytuacjach.

3. Nie stuchaj muzyki oraz nie odbieraj/nie wykonuj potaczen
podczas jazdy samochodem.

4. Przechowuj poza zasiggiem dzieci.

5. Podczas czyszczenia urzgdzenia nie pozwodl, aby wilgot
dostata sie do jakiekolwiek otworu w obudowie. Nie uzywaj
preparatow w aerozolu, rozpuszczalnikéw ani Srodkow do
szorowania. Nie rozpylaj zadnych srodkéw czyszczacych
bezposrednio na produkt.

6. Ustaw taki poziom gto3nosci, aby styszec wszystko wokét
siebie. Jezeli czujesz w uszach szumienie lub poziom gtosnosci
jest za wysoki Scisz urzadzenie.

7. Zaprzestaf uzywania zestawu stuchawkowego jezeli czujesz
wyrazny dyskomfort, irytacje lub inne dziatania niepozadane.
8. Urzadzenie powinno by¢ przechowywane w temperaturze
od 15°C do 55°C. W innym przypadku zywotnos¢ akumulatora
moze ulec zmniejszeniu, a stuchawki mogg zostac uszkodzone,

UTYLIZACJA AKUMULATORA:

Produkt ten zawiera litowo-polimerowy akumulator. Aby
chronic Srodowisko, zutylizuj akumulator zgodnie z lokalnymi
przepisami prawa. Jezeli istnieje potrzeba zaciggniecia wigkszej
iloci informacji o utylizacji tego produktu, skontaktuj sie
z lokalnymi wiadzami, z lokalng firma Swiadczaca ustugi utylizacji
odpadéw badz w sklepie, gdzie produkt ten zostat zakupiony.

tadowanie zestawu stuchawkowego

To urzadzenie posiada wbudowany akumulator.

Nataduj akumulator do petna przed pierwszym uzyciem. Czas
tadowania wynosi okoto jedng godzine. Nie uzywaj stuchawek
w trakcie fadowania.

Dioda Swieci na czerwono - tadowanie.
Dioda wytgczona - akumulator w petni natadowany.

(R) Przy uzyciu tadowarki sieciowej: & o
Podfacz stuchawki kablem micro USB

do fadowarki sieciowej. ‘
(B) Przy uzyciu komputera: podtacz = ‘
stuchawki do komputera za pomocg
dofaczonego kabla micro USB,

Uzytkowanie

Wigczanie: nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania tak dtugoaz
zamiga niebieska dioda oraz ustyszysz komunikat dzwigkowy.

Tryb parowania: nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania tak dtugo,
az niebieska i czerwona dioda bedg miga¢ na zmiane oraz ustyszysz
komunikat dzwigkowy.

Wyitgczanie: nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania tak dugo, az
czerwona dioda zacznie migac, a nastepnie zgasnie oraz ustyszysz
komunikat dzwigkowy.

Specyfikacja
Wersja BT V4. 2+EDR
Czutosc 3dV-40dB+/-1dB
Impendencja 320
Czestotliwosé 20-22kHz
2 10 metrow (w otwartej
asieg przestrzeni)
Czas

Odtwarzania/Rozméw okoto 6-7 godzin

Czas tadowania okoto 2,5 godziny

Bateria 90mAh+90mAh

Temperatura Pracy -10°-50°C

Podana powyzej specyfikacja moze ulec zmianie bez wczedniejszego
zawiadomienia.

PLAby uniknat uszkodzenia stuchu, nie stuchac przy
wysokim poziomie gto3nosci przez duzszy czas.

Parowanie stuchawek z urzadzeniem BT

1. Utrzymuj odlegtosc do 1 metra pomiedzy zestawem
stuchawkowym, a telefonem (tylko podczas procesu parowania).

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk wielofunkcyjny tak diugo, az dioda
zacznie Swiecic na przemian na niebiesko i czerwono.

3. Wejdz w ustawienia telefonu. Wigcz funkcje BT. Nacisnij przycisk
LSzukaj urzadzen”.

4, Po zakonczonym wyszukiwaniu, wybierz z listy znalezionych
urzadzen ,50816/50818/50819/50823". Niektdre telefony beda
wymagaty podania kodu PIN ,0000".

Po udanym pofaczeniu dioda zacznie migac na niebiesko.

Roztaczanie zestawu stuchawkowego

1. Wytacz funkcje BT w telefonie.
2. Wytacz zestaw stuchawkowy.

Podtgczanie stuchawek do wczesniej
sparowanego telefonu

1. Utrzymuj odlegtosé do 1 metra pomiedzy zestawem
stuchawkowym, a telefonem.

2. Wigcz stuchawki. Dioda zacznie migac na niebiesko.

3. Wejdz w ustawienia telefonu. Wiacz funkcje BT.

Zestaw stuchawkowy automatycznie potaczy sie z wezesniej
sparowanym telefonem.

FAQ

P: Dlaczego zestaw stuchawkowy nie paruje sie z moim telefonem?

0: Sprawdz czy stuchawki nie s3 podtaczone do innego urzadzenia.
Upewnij sig czy w Twoim telefonie jest wigczona funkcja BT. Wejdz

w ustawienia telefonu. Wybierz funkcje BT. Usui zestaw stuchawkowy
2z listy urzadzen sparowanych. Sparuj urzadzenie ponownie.

P: Dlaczego stuchawki nie wiaczaja sig?

0: Upewnij sig, ze akumulator jest w petni natadowany. Nie wiaczaj
urzadzenia jezeli poziom natadowania akumulatora jest za niski.
QOdnies sie do dziatu ,tadowanie zestawu stuchawkowego".

P: Czy moge wymienic akumulator w urzadzeniu?

0: Nie, stuchawki posiadajg wbudowany litowo-polimerowy akumulator.
P: Czy moge uzywac stuchawek podczas jazdy samochodem?

0:Z powoddw bezpieczeristwa zaleca sie nie uzywanie zestawu
stuchawkowego podczas jazdy samochodem.

P: Dlaczego stuchawki roztaczajg sie pomimo tego, ze znajduja sie

w zasiegu podanym w tej instrukgji?

0: Podany zasieg 3-5 metrow dotyczy uzytkowania w otwartej
przestrzeni, poniewaz BT to nadajnik radiowy podatny na zaktocenia.
W innych warunkach zasieg moze sie znacznie zmniejszat. Jakos¢
dzwieku rdwniez moze ulec pogorszeniu, lecz po wyeliminowaniu
zaktocen jakos¢ dzwigku powrdci do normy.

P: Brak dzwigku podczas odtwarzania muzyki.

0: Sprawdz poprawnos¢ potaczenia pomigdzy telefonem, a zestawem
stuchawkowym. Jezeli stuchawki roztaczyly sie, potacz je ponownie.
Dostosuj rowniez glo3nos¢ do odpowiedniego poziomu.

P: Nie moge uzywact zestawu stuchawkowego do sterowania muzykg

i zwigkszania/zmniejszania poziomu gfoSnosci na moim telefonie.

0: Oprogramowanie telefonu moze nie by zgodne z oprogramowaniem
bezprzewodowego zestawu stuchawkowego BT.
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HNolbec®

USER MANUAL
Wireless BT Earphones

Model: 50816, 50818, 50819, 50823

Earphones controls

Making and receiving calls

Answer incoming call: When there is an incoming call, the headset
will issue the a voice message, press the MF button once to answer
the call.

Reject a call: When there is an incoming call, the headset will issue
avoice message, keep pressing the MF button for 2 times to reject
the call, or use your mobile phone to reject the call.

Hangupacall:

Press the MF button once to end call.

Redial last call:

In standby mode, double-click the MF button, can redial your last call.

Listening to the music:

Music Play/Pause:
Press MF button once to play/pause music.

Changing the volume:
Press Vol (+) and Vol (-) once to select previous track or next track.

Keep presses the Vol (+) and Vol (-) to adjust volume.

Product overview

Earbud

Vol +/Next

Microphone

Multifunction button (MF)
POWER/ON/OFF

Vol -/Previous

In the box:

‘Wireless BT headset
-User Manual

-micro USB charging cable
-2 pairs extra ear hooks

Important safeguards

1. Listening too load sounds for long time can have negative
influence on your hearing.

2. Do not use the headset in potentially hazardous situation

to ensure your safety.

3. Please do not listen to music, make or receive calls while
driving.

4. Keep out of the reach of children, to avoid a fatal danger
caused by inappropriate use.

5. Keep liquids away from the product. Don't get moisture into
any openings. Don't use aerosol sprays, solvents, or abrasives.
Don't spray cleaners directly onto the item.

6. Set up the volume to such level that you can hear everything
around you. If you feel a tinnitus or the volume is too high, please
reduce the volume.

7. Stop using the headset if you feel obvious discomfort, irritation
or have other adverse reactions.

8.The headset should not be stored at temperatures below 15°C
(5°F) or above 55°C (131°F) which may shorten headset or
battery life.

BATTERY DISPOSAL:

This product contains a lithium polymer battery. Dispose battery
with local law to protect the environment. To obtain more
detailed information about the recycling of this product, please
contact your local authority, household waste disposal service
or the shop where you purchased the product.

Charging Wireless BT Earphones

These earphones have an internal rechargeable battery.

The battery must be fully charged before first use. Charging
time lasts approximately 1 hour. Do not use the earbud while
charging.

Red light ON — charging Light OFF — Fully charged

(R) By wall charger: Connect
earphones (micro USB port) to
the AC Adapter (USB port)

by provided micro USB cable.

(B) By a computer: connect
earphones to the computer
by provided micro USB cable.

Operation

Power on: Keep pressing the MF button until blue lights blink,
headset issue a voice.

Pairing Mode: Keep pressing the MF button until blue and red lights
blink alternatively, headset issue a voice.

Switch off: Press and hold MF button. Keep holding the MF button
until red lights blinks and goes out, headset issue a voice.

Specifications
BT Version \/')
Sensivity 3dV-40dB+/-1dB
Impendance 320
Frequency 20-22kHz

10 metrow (w otwartej

Operating Distance przestrzeni)

Talking/Music-Playing okoto 67 godzin

Time

Charging Time okoto 2,5 godziny
Battery Capacity 90mAh+90mAh
Operating Temperature -10°-50°C

Technical specification is subject to change without notice.
We apologize for any inconveniences.

EN To prevent possible hearing damage, do not listen
at high volume levels for long periods.

Pair your headset with your mobile phone

1. Keep the distance between the headset and mobile phone

(or other devices that need to be connected) within 1 meter.

The closer, the better.

2. Keep pressing the MF button until blue and red lights blink
alternatively, enter to pairing mode.

3. Initiate BT function of mobile phone (or other device that

need to be connected). Then ,50816/50818/50819/50823" will be
shown on your phone,

4. Select ,50816/50818/50819/50823" (some mobile phones will
require to enter a PIN ,,0000" as a password) and the headset will
automatically connect with your mobile phone, the blue light will
blink.

Disconnecting the headset:

1. Close the BT function of your mobile phone.
2.Turn off the headset.

Reconnect the paired headset with your
mobile phone:

1. Keep distance between the headset and mobile phone

(or other devices that need to be connected) within 1 meter.
2. Switch on the headset and the blue light blinks.

3. Switch on the BT search function in your mobile phone

or other devices that need to be connected. Then the headset
will automatically reconnect with the mobile phone which has
connected last time.

FAQ

Q: BT headset cannot pair with mobile phone?

A: Please check whether your headset is in pairing mode or reconnection
mode, check whether BT search function of your mobile phone has been
opened. Thus, check your mobile device's BT menu and delete/forget the
headset, reconnect the headset following instructions of user manual.
Q: BT headset cannot be switch on?

A: Please check the battery status of your headset.

Q:Can | change battery for the headset?

A: No, this headset use a built-in non-detachable Li-Polymer battery,

it can not be removed.

Q:Can | use headset while driving?

A: For safety reasons, we strongly recommend not to use over-ear
headset to avoid distraction while driving.

Q: BT headset disconnect with your mobile phone within 10 meter?

A: Please check if there is metal or other material within relatively close
range may interfere BT connection, as BT is a radio technology that is
sensitive to objects between the headset and the connected device.

Q: Cannot hearing a sound from your computer or mobile phone?

A: Please check whether the output channel of your computer is BT
Audio Device and BT function of your computer support A2DP profile.
And please check volume of your headset/computer/mobile phone.

Q: Cannot use the headset to control volume or select track of APP of
your mobile phone?

A: Software settings of APP may be varied led some functions of the
APP may not control by the headset.
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